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Cette 3¢me phase est soutenue financiérement par
le Syndicat des Eaux d’lles de France (Sedif),
I’Agence de I'Eau Seine Normandie (AESN),
Aquassistance, les autorités publiques provin-

La cérémonie de signature du protocole d’accord de la 3°™ phase du programme
Mirep, entre le Gret et le Ministére des travaux publics et des transports, a été
organisée le 17 septembre au DHUP.

Ce nouvel accord officialise le cadre partenarial et la mise en ceuvre des activités ciales, et les entrepreneurs delégataires.

de la3*™ phase du programme. Les délais enregistrés sexpliquent par les longues
discussions qui ont eu lieu avec la municipalité de Vientiane a propos du projet
de Samphana. Ce site a finalement été retiré de la liste des localités ciblées. Ceci
fait porter I’objectif de réalisation a 9 sites. Le nombre total de bénéficiaires est
cependant maintenu: 7,000 foyers soit 39,000 personnes.

2°™ Mission d’aquassistance

La deuxiéme mission d’Aquassistance s’est déroulée du 01 au 06 juillet. Accom-
pagnés d’un ingénieur du Gret, deux experts se sont rendus dans cing sites ( Na-
mone, Tha Heua, Feuang, Hinheup et Senxoum) pour poursuivre les diagnostics
techniques commencés lors de la premiére mission en novembre 2012.
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Suite ala premiere mission, les concessionnaires avaient entreprls des amenage- Signature du protocole d’accord de la 3éme phase de

ments visant & optimiser le fonctionnement des unités de production et permettre Mirep entrele Gret et le DHUP, le 17 septembre
un meilleur suivi.
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Cette deuxiéme mission intervient au moment ol les concessionnaires envisagent
des extensions de leur unité de production. Les experts d’ Aquassistance se sont
donc intéressés aux moyens d’augmenter la capacité de production des systémes
de traitement.

Avancement des nouveaux services d’eau (Mirep phase 3)

- L’investisseur sélectionné a Pakfang s’est désisté pour des raisons internes a
son entreprise. Le délégataire de Nonesavanh, intéressé depuis le début par le
site de Pakfang a proposé aux autorités du district que la concession du service
d'eau de Pakfang lui soit transférée. La procédure de transfert est en cours. Elle a
été validée par les autorités du district, maitre d’ouvrage du service, et doit étre
avalisée par les autorités provinciales. Cet entrepreneur de Vientiane deviendra

.. . . . . L’expert d’aquassistance, Thomas Loubier, et I’opé-
ainsi le premier concessionnaire de deux sites. rateur du service d’eau de Hinheup
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Le lancement des travaux est reporté le temps de finaliser les contrats de conces-
sion des deux sites. L’avant-projet détaillé du réseau de Nonesavanh doit étre mo-
difié en raison du refus par le bureau de I’agriculture et de la forét d’autorisation de
pomper dans le réservoir d’irrigation. L’option alternative du captage dans la ri-
viére Nam Mee sera mise en ceuvre.

- A Meuang Pa, la construction du réseau progresse lentement en raison des pluies
abondantes qui perturbent la livraison des matériaux. Les travaux portent actuelle-
ment sur la station de traitement. L'ingénieur du Gret se rendra prochainement sur
site pour engager la construction délicate du bassin de sédimentation. Fin sep-
tembre, 90% des canalisations étaient installées, et |'avancement général du chan-
tier avait atteint 70%.

- Une deuxiéme tranche de subvention (a hauteur de 20%) a été versée en avance
sur le calendrier afin d'aider le concessionnaire a faire face a des difficultés passa-
géres de trésorerie.

- Le concessionnaire du service de M euang Phieng doit soumettre I’avant-projet
détaillé pour vérification. Il sera ensuite validé par les autorités du district et les
services techniques de la Province. Les premiéres sessions de formation villageoise
seront organisées dans les prochaines semaines. Les autorités provinciales pré-
voient d’augmenter la contribution gouvernementale au fond d’investissement pour
les sites de Meuang Pa et Meuang Phieng. Cette décision résulte d’une volonté de
calculer le montant de la contribution en fonction de la taille du site (hombre de
foyersraccordables).

- Le concessionnaire de Paktouay a été sélectionné 27 septembre. |l doit a présent
réaliser I’avant-projet détaillé du réseau d’eau.

- L’étude de faisabilité du projet de Napheng sera finalisée prochainement. Les
autorités du district préparent la procédure de sélection du concessionnaire.

Du coté dessites Mirep en service

- Une réunion avec la cheffe du district a eu lieu le 6 septembre pour aborder le re-
tard accusé sur les travaux de Senxoum. Le concessionnaire sest engagé a accélérer
les derniers travaux en suspens, et réaliser les premiers raccordements dans les deux
prochains mois.

- Laréunion annuelle de suivi du contrat de Hinheup s’est tenue le 6 septembre. Le
bilan d’exploitation du service est dans I’ensemble positif. Le concessionnaire a preé-
senté le projet d’extension du systéme. Il prévoit d’investir avant la fin de I’année
dans: (ig la construction d’une station de traitement d’eau de surface d’une capacité
de 37 m*h, (ii) un réservoir surélevé de 50 m® et (iii) I'extension du réseau, le tout
pour un montant estimé de 90 000 USS.

. Les travaux & Pak Ngum ont démarré sur le 2°™ site (Ban Somsavath). La cons-
truction du chéteau d'eau a débuté ainsi que la pose de la canalisation principale le
long de laroute nationale.

- Pour remédier au probléme de manque d’eau, le concessionnaire de Houay Khoun
souhaite réhabiliter I'ancienne station de traitement. Une fois que I'avant-projet dé-
taillé sera validé, les autorités locales organiseront la réunion de révision du contrat
de concession.

- Le concessionnaire de Namone a remis en service le compteur de production et
installé une jauge de profondeur dans le réservoir. Le concessionnaire doit améliorer
le fonctionnement du captage enriviére.
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Puits privé utilisé par plusieursfamilles de M euang
Phieng

Construction du réservoir —Site de Meuang Pa

... et pour le prochain trimestre
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Formation communautaires a Meuang Phieng,
Nonesavanh et Pakfang
Mise en service du réseau de Senxoum
Sélection du concessionnaire de Napheng
Lancement des travaux d'extension de la
station de Hinheup
Validation des avant-projets détaillés de Pak-
touay et Meuang Phieng
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Contacts
P : ¢ GRET - Représentation au Laos DHUP :
ﬂ Bgs EAUX Hix¥ : Ban Phonxay, Xaysetha District, PO 2483, Vientiane Département de I'habitat et de la planification urbaine :
) Il @A Tel (856) (0)21 453 332 Ministére des Travaux Publics des Transports (MPWT) :
eau :: Av. Lane Xang — Vientiane
SEDIF SeINE i laos@gret.org — www.gret.org Tél. +856(0)21 451 826
SERVICE PUBLIC DE L'EAU NORM3NDIE S E COntaCtS au LaOS:

Arnaud Vontobel, vontobel@gret.org Société des Eaux de Vientiane - Nam Papa Nakhoneluang :

H AadBa :: Contact au siege (Paris) - Tél. (856) (0)21 41 28 80 - www.nampapalao.com
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ivz i Jean-Francois Kibler, kibler@gret.org Rue Kaysone Phomvihane, PO 2571, PhonKheng, Vientiane

-
- :oevitorrement ¢ ¢ Frederic Naulet, naulet@gret.org

Présent au Laos depuis 2004, le Gret est une ONG frangaise de développement solidaire,
qui agit depuis 35 ans du terrain aux politiques, pour lutter contre la pauvreté et les inégalités.



